




The image of my design is not minimalism, just the opposite; it is a 

maximalist aesthetic with the soul and the subtlety of the Italian 

refinement. The new luxury is the emotion of a depurated thing, 

the soberness that induces enjoyable stimulations, without touching 

opulent baroques decorative saturations.

Luxury is in the precision of brassware, in its mechanisms, in the 

synthesized design and the sensuality of the textures. The human is 

again the centre of its space, the only protagonist of the habitat, 

whose attitude expresses a continuous harmony that interacts 

pacifically with the users.

Simone Micheli

La estética de mi concepto no es minimalismo, al contrario, es una 

estética maximalista con el alma y la sutilidad del refinamiento 

italiano. El nuevo lujo es la emoción de un objeto depurado, la 

sobriedad que induce agradables estímulos, sin caer en opulentos 

barroquismos y saturaciones decorativas. 

El lujo está en la precisión de la grifería, en sus mecanismos, en el 

diseño sintetizado y en la sensualidad de las texturas. El ser humano 

vuelve a ser el centro de su espacio, el único protagonista del hábitat, 

cuya tesitura expresa una continuidad armónica que interactúa 

pacíficamente con los usuarios.

Simone Micheli



simone micheli architectural hero
Un diseñador que logra mantener un equilibrio perfecto entre 

emoción y conocimiento, instinto y racionalidad, la intuición y el 

mundo académico, se trata de Simone Micheli (Viareggio, Italia, 

1964).  En 1989 Se graduó en la Facultad de Arquitectura de la 

Universidad de Florencia, con una tesis sobre la historia del diseño.

Proclamado diseñador de interiores del año en los International 

Design Awards 2008 en Los Ángeles, Simone Micheli, profesor adjunto 

de la Universidad, funda el homónimo Estudio de Arquitectura en 

1990 y la sociedad de proyectos “Simone Micheli Architectural Hero” 

en 2003. 

Sus trabajos de arquitectura, contract, diseño de interiores, 

exhibit design, grafismo y comunicación están ligados al mundo 

de la exaltación sensorial. Se encarga de eventos expositivos 

experimentales para algunas de las más cualificadas ferias 

internacionales. Expone sus obras en las más importantes 

manifestaciones de arquitectura y de diseño del mundo. Es comisario 

de exposiciones temáticas “contract” y no sólo de ellas, en el 

ámbito de las más importantes ferias internacionales del sector.  Ha 

recibido numerosos reconocimientos internacionales entre los que se 

encuentran:

A designer that achieves a balance between emotion and 

knowledge, instinct and rationalism, intuition and the academic 

world. Simone Micheli (Viareggio, Italy, 1964) took a degree in the 

Architecture faculty in Florence in 1989 and he based his thesis on the 

design history.

Proclaimed Interior Designer of the year at the 2008 International 

Design Awards in Los Angeles, in 1990 Simone Micheli, professor by 

contract at the University, founded the architectural studio with his 

name and in 2003 he founded the “Simone Micheli Architectural 

Hero” Design Company.

His works of architecture, contract, interior design, exhibit design, 

graphic and communication are strictly linked to the world of 

sensorial glorification. He takes care of experimental events at some 

of the most prestigious international trade fairs. He shows his projects 

in the world’s most important architecture and design exhibitions. He 

has acted as curator of theme exhibitions for the contract industry 

and other sectors at prestigious specialised trade fairs. 

He has been awarded numerous international awards:

ICONIC AWARD 2014
“Interior Winner” category, with the project “RubensLuciano Offices and 
showrooms” in Stra - Venice
Frankfurt, Germany

BEST OF THE YEAR HONOREE 2012
“hospitality” category, given by Interior Design Magazine, with “B4 Hotel In Milan” 
project (now it is Barcelo` Hotel)
New York, USA

TRE NUMBER ONE AWARD 2011
Organized by TrE - Tourism Real Estate Project: Marina Verde Wellness Resort
Venice, Italy

CONTEMPORARY SPA AWARD 2011
Organized by Cosmoprof Worldwide Project: Marina Verde wellness resort 
Category: Best future spa
Bologna - Italy

BOY-BEST OF YEAR 2010
Organized by Interior Design Magazine Project: Atomic Spa Suisse Category: 
Beauty, spa, fitness
New York - USA

INTERNATIONAL MEDIA PRIZE 2010
Organized by Modern Decoration Magazine Project: Atomic Spa Suisse 
Category: Annual Club Space Award
Shenzhen - China

INTERNATIONAL MEDIA PRIZE 2008
Organized by Modern Decoration Magazine Project: New Urban Face Category: 
Public spaces
Shenzhen - China

IDA-International Design Awards 2008
Category: Best interior design of the year
Los Angeles - USA

IDA-International Design Awards 2008
Project: New Urban Face Category: Best interior design of the year
Los Angeles - USA

US AWARD 2008 Workplace: quality and innovation
Organized by Ufficio Stile Magazine Project: New Urban Face
Milan - Italy

COMFORT & DESIGN AWARD 2008
International award for innovation and excellence with “Badge” for Cordivari

HOME OVERSEAS AWARDS 2007
Project: Golfo Gabella Lake Resort Categories: Best interior design and best 
apartment Italy
London - UK
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�Parco Acque Cappuccini / Whipool – para Park Hotel ai 

Cappuccini. Gubbio Perugia (Italia) fotografiado por Juergen 

Eheim.

Parco Acque Cappuccini / Whipool – For Park Hotel ai 

Cappuccini. Gubbio, Perugia (Italy) by photographer Juergen 

Eheim.

�Retrato de Simone Micheli fotografiado por Maurizio Marcato.

Simone Micheli’s Portrait by photographer Maurizio Marcato.

New Urban Face Milan – para el municipio y la provincia de 

Milan, fotografiado por Juergen Eheim.

New Urban Face – Milan for Municipalità and Province of Milan.

by photographer Juergen Eheim.

Grifería Lounge diseñada por Simone Micheli para Noken.

Lounge, designed by Simone Micheli for Noken.1 2 3 4

Atomic Spa Suisse - Exedra Hotel - para Hoteles Boscolo (Milan - 

Italia) fotografiado por Juergen Eheim.

Atomic Spa Suisse - Exedra Hotel - for Boscolo Hotels, (Milan - 

Itlay) by photographer Juergen Eheim.

Grifería Lounge diseñada por Simone Micheli para Noken.

Lounge, designed by Simone Micheli for Noken.

SPA New York Palace Hotel – para Hoteles Boscolo (Budapest - 

Hungria), fotografiado por s.m.a.h.

SPA New York Palace Hotel – for Boscolo Hotels (Budapest - 

Hungary), by photographer s.m.a.h.

SKETCH Lounge Bar – fotografiado por Juergen Eheim.

SKETCH Lounge Bar – photos by Juergen Eheim.5 6 7 8



The wealth exuded by the Lounge brassware series invites to unlimited 

imagination, inventing unique architectural spaces extracted from 

the dreams of a great designer. 

Sculpture, architecture or a purely functional object has been 

designed to provide the maximum benefit from water with a pure 

and minimalist design.

La riqueza de la grifería Lounge invita a imaginar multitud de 

posibilidades, inventando espacios arquitectónicos singulares 

extraidos de los sueños de un gran diseñador.

Escultura, arquitectura o un objeto puramente funcional ha sido 

diseñado pensando en proporcionar el máximo beneficio del agua 

con un diseño puramente minimalista.
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chrome
Original but balanced shapes characterize the Lounge series’ 

faucets. All parts display great elasticity in their silhouettes that is 

completely organic. Their design is immersed in the world of senses 

and sensations. This collection was created by Simone Micheli, a 

renowned Italian designer and university professor who has stood out 

over the last few years as one of the beacons of design in Europe. In 

this work, Micheli did not want to leave out the environmental factor. 

That is why the collection includes a flow limiter that at the same time 

saves water.

Formas originales pero equilibradas caracterizan la grifería de la 

serie Lounge. Todas las piezas muestran una gran elasticidad en sus 

siluetas totalmente orgánicas. Su diseño se introduce en el mundo de 

los sentidos y las sensaciones.

Esta colección ha sido creada por Simone Micheli, un renombrado  

diseñador y profesor universitario italiano que ha destacado durante 

los últimos años como uno de los referentes del diseño en Europa. En 

este trabajo Micheli no ha querido olvidar el factor ecológico, por 

ello la colección incorpora un limitador de caudal que propicia el 

ahorra de agua.

Design. Purity. Beauty.

Involved in poetry, purity and clarity. A place of encounter with water 

to find our source of renewal, accompanied by the beauty and 

lightness of the color white. White transmits freshness, a feeling that 

accompanies us daily in our lives.

Diseño. Pureza. Belleza.

Pureza y claridad envueltas en poesía. Un lugar de encuentro con el 

agua en el que hallar nuestra fuente de renovación, arropados por 

la belleza y levedad del color blanco. El blanco transmite frescor, una 

sensación que nos acompaña a diario en nuestras vidas.
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white & black
Lounge. The purity of white symbolises excellence, sincerity and 

boldness. Also, white requires the perfection of form, a goal that 

undertakes the Noken Lounge Lounge. With charm and sensuality, 

the focus is on essentials: the sensitivity of manhood for excellent 

design.

Lounge. La pureza del blanco simboliza excelencia, sinceridad y 

atrevimiento. Asimismo, el blanco exige la perfección de la forma, 

un objetivo al que se compromete Noken en la colección Lounge. 

Con encanto y sensualidad, el interés se centra en lo esencial: la 

sensibilidad del hombre para el diseño excelente.



The Lounge concept is the latest tribute to design. The italian creator 

Simone Micheli has defined organic forms by evading fundamental 

geometric shapes. Lounge seeks to recreate the combined sensation 

of beauty and relaxation that a bathroom should transmit. 

El concepto Lounge, proyectado por Simone Micheli, es una nueva 

apuesta por el diseño. El creador italiano ha desarrollado una 

concepción global basada en las formas orgánicas, huyendo de 

los dibujos geométricos, su creación busca combinar la belleza y la 

sensación de relajación que debe transmitir una sala de baño.

The essence of design goes beyond the vision, our mind rests and the 

sub conscience interacts with the surrounding emotions. Furthermore, 

the process without any complication emphasizes the essence of 

the design and the material qualities. Even the optimisation of the 

domestic life benefices the value of the time with the family.

La síntesis del diseño va más allá de lo visual, nuestra mente descansa 

y el subconsciente interactúa con la emotividad del entorno. 

También produce situaciones nodales, el funcionamiento sin 

complicaciones acentúa la esencia del diseño y la cualidad de los 

materiales. Incluso, la optimización de la vida doméstica beneficia la 

valorización del tiempo con la familia.
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capitoné

The latest Noken creation showcases the compact version of the 

Lounge Capitoné bathroom furniture. In a space of only 80 cm you 

can enjoy the classic but timeless elegance of Capitoné design 

features.

The reduced design takes great care of trouble-free adaptation 

to any bathroom environment. The symbiosis between man, water, 

object and space wins again.

Como novedad Noken ofrece la versión compacta del modelo 

Lounge Capitoné. Ofreciendo en un espacio de tan sólo 80 cm toda 

la elegancia y distinción del clásico tapizado Capitoné. Su reducido 

diseño le permite una facil adaptación a cualquier estancia. De 

nuevo, triunfa la simbiosis entre hombre, agua, objeto y espacio.

Noken reinvents the art of Capitoné-style upholstery as a synonym 

of elegance and distinction. The Capitoné or Quilt padding is 

traditionally associated with classical styled furnishings; however 

an innovative look-a-like application on its drawer front becomes 

the unmistakable icon of the Lounge furniture series. This innovative 

design technique is offered in a white high gloss lacquer finish. The 

Capitoné patterned drawer front breaks all traditional schemes to 

award this creation an amazingly avant-garde look.

Noken reinventa el tapizado Capitoné, sinónimo de elegancia y 

distinción. El Capitoné tradicionalmente vinculado a los muebles 

de estílo clásico se adápta para ser aplicado en el frontal del 

mueble Lounge. Este innovador diseño se ofrece en en lacado 

blanco brillo. La simulación de este clásico tapizado rompe con 

los esquemas tradicionales para dotar a este modelo de un estilo 

sorprendentemente vanguardista.
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diamonds

The new compact version of the existing Lounge Diamonds, showing 

all the elegance and exclusivity of the Diamonds design in only 80cm.

A matching mirror of 60cm diameter in lacquered Matt Black finish is 

also available.

Nueva versión compacta del modelo Lounge Diamonds. Ofreciendo 

en un espacio de tan sólo 80 cm toda la elegancia y exclusividad del 

diseño Diamonds.

También está disponible el espejo a juego de 60 cm lacado en negro 

mate.

Lounge. The harmony of every element in this collection is obvious 

from the first glance. The distinctive Lounge design is visible in every 

single detail. Serene, harmonious, pure.

Lounge. La armonía de todos los elementos salta a la vista. En cada 

detalle se manifiesta la particular línea estética Lounge. Serena, 

armoniosa, pura.

The Diamonds version of the Lounge furniture offers a matt black 

finish amid a drawer front created by triangular formed mosaics, to 

generate a rich contrast of lights and shades.

En su versión Diamonds, el mueble Lounge se presenta en acabado 

negro mate con el frontal compuesto por un mosaico triangular, 

creando con sus relieves un rico contraste de luces y sombras.
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Lounge range is perceived as a purely geometrical evolution. It does 

not want to be static as it reflects the dynamic synthesis of the natural 

lines, neat and rational. Designs that evoke unique architectural 

spaces born at Simone Micheli’s studio. Result of a thorough analysis, 

the Lounge sanitaryware range shows its symbols and poetic 

expressions.

The Lounge range by Noken is a modern creation for an international 

audience. The Italian architect and designer Simone Micheli 

represents the European avant-garde and with his creations writes 

new chapters in the history of design, always surprising the specialists 

of the industry.

La colección Lounge se percibe como una evolución puramente 

geométrica. No quiere ser estática, pues refleja la síntesis dinámica 

de las líneas naturales, pulcras y racionales. Diseños que evocan 

espacios arquitectónicos singulares nacidos del estudio de Simone 

Micheli. Resultado de un profundo análisis, la colección de sanitarios 

Lounge se revela a través de fuertes símbolos y expresiones poéticas.

La colección Lounge según Noken es una creación moderna para 

un público internacional. El arquitecto y diseñador italiano Simone 

Micheli representa a la vanguardia europea y con sus creaciones 

escribe nuevos capítulos en la historia del diseño, sorprendiendo 

siempre a los especialistas del sector.

sanitaryware
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Monomando lavabo

Single lever basin mixer

100156373 cromo

100073047 blanco

Monomando bidé

Single lever bidet mixer

100063519 cromo

100073042 blanco

Monomando lavabo caño alto

High spout single lever basin mixer

100156374 cromo

100073041 blanco

Monomando lavabo encastre

Wall mounted basin mixer

100063522 cromo

100073039 blanco

Monomando lavabo instalación

pavimento

Floor mounted basin mixer

100063517 cromo

100073040 blanco

Monomando bañera

instalación pavimento

Floor mounted bath mixer

with hand shower

100063518 cromo

100073038 blanco
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Monomando encastre ducha

Single lever concealed shower valve

100063521 cromo

100073044 blanco

Monomando encastre baño/ducha

Single lever concealed shower valve with

diverter

100063520 cromo

100073043 blanco

Soporte maneta pared con toma de 

agua (sin flexible ni ducheta)

Shower wall bracket with outlet elbow 

(handshower and hose not included)

100063527 cromo

100073046 blanco

Batería instalación bañera

Deckmounted bath set

100063511 cromo

100073045 blanco

Ducha lateral

Wall mounted body jet

100065936 cromo

100137901 blanco

Ducha lateral orientable

Concealed body jet

100093549 cromo

Rociador función lluvia

Rain function shower head

100063526 espejo

100082392 blanco

Rociador función lluvia+cascada

Rain+cascade shower head

100089933 espejo

Monomando encastre ducha + inversor 

+ soporte + toma agua (sin flexible ni 

ducheta)

Concealed shower mixer with diverter 

+ shower bracket + outlet elbow (hand 

shower and hose not included)

100063516 cromo

100073036 blanco

technical info



Tapa vidrio 120 cm.

120 cm. glass cover

100082503 blanco

100082504 negro

Tapa vidrio 80 cm.

80 cm. glass cover

100090827 blanco

100099779 negro

Espejo 80 cm. con marco lacado

80 cm. mirror with a lacquered frame

100082365 blanco brillo

100082366 negro mate

Espejo 60 cm. con marco lacado

60 cm. mirror with a lacquered frame

100090822 blanco brillo

100099780 negro mate

Espejo con franja de luz iluminada 

por leds de 80x100 cm. IP-44

80x100 mirror with light strip 

illuminated by LEDs. IP-44

100114701

Espejo con franja de luz iluminada por leds 

de 120x80 cm. IP-44

120x80 mirror with light strip illuminated by 

LEDs. IP-44

100114705

Módulo suspendido, 120 cm.

Con tirador y para encimera de vidrio

Wall hung vanity unit, 120 cm.

With glass handle and countertop

100082747 Capitoné blanco brillo

Módulo suspendido, 120 cm.

Con tirador y para encimera de vidrio

Wall hung vanity unit, 120 cm.

With glass handle and countertop

100082748 Diamonds negro mate

Módulo suspendido, 80 cm.

Con tirador y para encimera de vidrio

Wall hung vanity unit, 80 cm.

With glass handle and countertop

100090825 Capitoné blanco brillo

Módulo suspendido, 80 cm.

Con tirador y para encimera de vidrio

Wall hung vanity unit, 80 cm.

With glass handle and countertop

100099778 Diamonds negro mate
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Lavabo apoyo Ø48 cm.

48 cm. countertop basin

100170819 blanco

Lavabo de pie sin rebosadero.

Floor standing basin without overflow.

100107295 blanco

Inodoro suspendido.

Wall hung pan.

100144293 blanco

Bidé suspendido.

Wall hung bidet.

100100217 blanco

Espejo circular de Ø80 cm. Marco en espejo 

oscuro y trasera de madera lacada en negro.

Ø80 cm. Round mirror. Dark colour frame.

Black lacquered wood on the back.

100123909

Espejo con marco de madera de 50x160 cm..

50x160 cm. mirror with wooden frame.

100114665
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por Noken.
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